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Building an International-Minded City

In response to the advancing process of internationalization, Fussa has organized a dispatch
program to promote mutual understanding and friendship with people from other countries
and its own voung people (junior high school students). It is designed to raise the awareness
these voung students, who in the future, will look at things with an international perspective.

In addition, through various exchange programs, we seek to cultivate an international mood
that will invigorate the region. Also, we want to make Fussa a pleasant place for foreigners
to live. As an example we have been putting up bilingual signs throughout the city. In this and
other ways we are building a highly international-minded city.
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